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erwiinschtes Durcheinander oder gewolltes
Miteinander? Ich stelle schliesslich fest, dass
die zusammengesteckten Kopfe zu einer
Gruppe gehéren, aber auch die drei Schiler,
die sich, scheinbar untétig, zuriicklehnen und
auch die vier, die vor einem grossen Papier-
bogen knien. Und den Lehrer entdecke ich
inmitten der Fahrplangruppe.

Auch wenn ich den Frontalunterricht keines-
wegs als uberholt betrachte und im Gruppen-
unterricht keineswegs ein Allheilmittel sehe,
so meine ich, dass Reformen der Unterrichts-
gestaltung recht viel Positives gebracht ha-
ben.

Eine Schulstube. Zwei Marionetten an langen
Schniiren als stille Zuhérer im Hintergrund.
Eine improvisierte Bihne, Unberechtigte
durch eine papierne Kette ferngehalten. Zwei
furchterregende Masken mit Blick auf das
Lehrerpult. Die Weisungen lUber Ruhe und
Ordnung versteckt zwischen sanft schau-
kelnden Mobiles.

Haben die Reformer Halt gemacht vor den
SchulSTUBEN pestalozzischer Pragung, die
Reformer, die Technik und Medien in die
Schulzimmer zwangen und aus der Schul-
stube ein Laboratorium machen?

Auch ein Schulzimmer. An der Ture zwei
Ranglisten. Eine, sie hdngt nur noch an drei
Reissnageln, hélt Resultate fest, die mehr als
zwei Monate alt sind.

Da meine ich, sind die Reformer nicht durch-
gedrungen. Oder gibt es sie nicht, die sich
mit den Schwachen beschaftigen, den Ewig-
letzten der Ranglisten, den Nichtgewahiten
bei der Mannschaftsbildung. Wieso muss dem
Schwachen die Schwache vorgehalten wer-
den? Weil man herausgefunden hat, dass
Wettkampfe anregend sind, und dabei geflis-
sentlich Ubersieht, dass sich Wettkampfer
freiwillig nur dort messen, wo sie sich stark
fuhlen.

Eine Umfrage. «Ich habe Sorgen, weil meine
Eitern Ausldnder sind. Warum meint der Leh-
rer, ich sei nicht soviel wert wie die andern?
Schlimm ist, wenn die Eltern Ausldnder sind.»
Da, meine ich, sind Reformen noch nétig,
mussen Vorschlage und Theorien vermehrt
in die Praxis umgesetzt werden.

Eine Umfrage. «Ilch winsche nichts anderes,
denn der Lehrer ist wie ein Vater zu uns. Ich
habe es halt gut.»

Was wollen wir noch mehr?

Postscriptum: Das sind alles Momentaufnah-
men ohne Beweiskraft. Und trotzdem, meine
ich, sagen sie etwas aus, namlich, dass Refor-
men nur einen Sinn haben, wenn sie in der
Schulstube erkennbar sind, und zwar auch
nur als Einzelfall.

Neue Sprachlehrmittel, neue Sprachlehrmethoden

an der Volksschulstufe...

Anita von Arx

Gedanken aus der Sicht des Fremdsprachen-
lehrers an sog. Abnehmer- oder weiterfuhren-
den Schulen, resp. an der Oberstufe der Mit-
telschulen.

Die nachfolgenden Ausfuhrungen stitzen
sich auf keine wissenschaftliche Untersu-
chung. Sie sind deshalb lediglich als Erfah-
rungen aus der Praxis und als empirische
Feststellungen zu werten.
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Der Fremdsprachenlehrer der erwahnten ho-
heren Schulen splrt ganz deutlich, dass seine
jetzigen Schiler auf der Volksschulstufe eine
andere Ausbildung in der Muttersprache und
in den Fremdsprachen erhalten haben, und
dass das Hauptgewicht auf die Entwicklung
anderer sprachlicher Fahigkeiten gelegt wor-
denist als noch vor zehn Jahren beispielswei-
se. Dies hat zur Folge, dass die Schuler mit an-
deren Erwartungen und Anforderungen an
den Sprachlehrer herantreten. Er fuhlt sich
gezwungen, sich dem Wandel bezuglich Un-
terrichtsstoff und Unterrichtsgestaltung an-
zupassen, will er seine Schiler einen mog-
lichst nahtlosen und harmonischen Ubergang
von einer Schulstufe in die andere erfahren
lassen und will er einen Sprachunterricht bie-
ten, der die heutige, sich an Toptelevisions-
shows orientierende Schulergeneration Gber-
haupt noch anspricht.

Was bedeutet Anpassung an anders entwik-
kelte sprachliche Fahigkeiten und an neue
Unterrichtsmethoden im Konkreten? Wie weit
sollen, ja wie weit konnen die Sprachlehrer
weiterfUhrender Schulen die neuen Unter-
richtsformen der Volksschule ubernehmen
sowie neuen methodischen und padagogi-
schen Tendenzen folgen, die teils noch in der
Experimentierphase stecken und nicht tber
alle Zweifel erhaben scheinen?

Schuler, die nach dem «Schweizer Sprach-
buch» und nach dem «Cours de base», wo die
mindliche Kommunikation im Vordergrund
steht, unterrichtet wurden, haben ein anderes
Verhaltnis zur Sprache. Die heutige Sprach-
schulung bewirkt, dass die Schuler spontaner
und im allgemeinen gewandter sprechen, was
sich im Fremdsprachunterricht deutlich wi-
derspiegelt. Sie zeigen sich im mundlichen
Unterricht weniger gehemmt und verfligen
bereits nach einer kurzen Einfuhrungszeit
uber ein recht gutes Hoérverstandnis. Bezug-
lich Aussprache und Intonation des Franzodsi-
schen sind gegenuber friher erhebliche Fort-
schritte zu verzeichnen, insbesondere bei
Schilern, die bereits an der Primarschule
Franzdsisch nach spielerischer audiovisueller
Art gelernt haben. Wenn der entsprechend ge-
schulte Sprachlehrer der Oberstufe die durch
die neuen Lehrgadnge entwickelten mindli-
chen Fahigkeiten behutsam und angemessen
weiterentwickelt, mindliche Ubungen dem
Wissensstand und den Interessen der Schiiler

anpasst, durfte es ihm gelingen, bei seinen
Schilern das spontane Sprechen auch wah-
rend introvertierten Phasen zu erhalten und
Fortschritte zu erzielen. Gewisse erfreuliche
Resultate bei Abschlussprifungen bestatigen
dies.

Ein weiterer Erfolg der neuen Methode zeigt
sich im sog. Transfer von einer einfachen
Sprechsituation in eine andere. Der Schuler
ubertragt Strukturen und Modellsatze spon-
tan auf eine leicht abgewandelte Kommunika-
tionssituation und weiss sie mit Mimik und
Gesten zu umrahmen, die der Fremdsprache
inharent sind. Schwieriger wird es bei kompli-
zierteren Dialogen, die der Schuler selbstan-
dig formulieren muss. Vielfach Gdbernimmt er
intuitiv Worter und Satzteile, die er noch vage
im Ohr hat und deren Inhalt er nur oberflach-
lich versteht, ohne sie auf die neue Sprechsi-
tuation richtig abzustimmen. Nicht selten
scheut er die Muhe, nach richtigen Formen
oder differenzierteren Ausdricken zu suchen.
Korrekturen von seiten des Lehrers stossen
nicht auf Gegenliebe, denn der Schiler hat
auf der Unterstufe gelernt, Hauptsache sei, er
konne sich mit dem Diskussionspartner eini-
germassen verstandigen, sprachliche Formu-
lierungen und Grammatik spielten dabei eine
untergeordnete Rolle. Auch wenn bezuglich
des spontanen Ausdruckes den neuen Metho-
den ihre Effizienz nicht abzusprechen ist, so
bedarf die schriftliche Sprachbeherrschung
sowie das muttersprachliche Bewusstsein
einer kritischeren Betrachtung.

Viele «Glinzschiler» kdnnen weniger gut
deutsch als Schiler, die nach traditionellen
Methoden unterrichtet wurden. Um die Ortho-
graphie in Diktaten wie auch in schriftlichen
Arbeiten, wo der Schuler Woérter und Struktu-
ren selbst wahlen kann, ist es nicht zum be-
sten bestellt. Dies wirkt sich unglinstig auf das
Erlernen einer Fremdsprache aus. Vielfach
sind Volksschulabsolventen nicht im Stande,
ihre Gedanken zu einem gegebenen Thema in
einem einigermassen korrekten Deutsch zu
schreiben. Positivere Resultate zeigen Grup-
penarbeiten zu freigewahlten Themen, wobei
die Leistung des einzelnen Schilers schwie-
rig zu messen ist. Die grammatikalischen
Kenntnisse sind bei vielen Schilern zu durftig
und zu oberflachlich. Sie sind nicht fahig,
einen Satz zu analysieren, Satzglieder, Zeit-
formen und Wortarten zu bestimmen. Das Un-
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terscheiden der Falle bereitet besondere Mu-
he. Die unbefriedigenden Grammatikkennt-
nisse, verursacht durch mangelnde Systema-
tik, zu unubersichtliche Darstellungen im
«Schweizer Sprachbuch» sowie zu sparliche
Ubungen, die das grammatikalische Bewusst-
sein festigen, wirken sich auf den Fremd-
sprachunterricht hinderlich aus. Der Schiler
kann den Transfer von der Glinz-Grammatik in
die franzésische Grammatik nur mit grosser
Mihe vollziehen. Die aufgesplitterten Gram-
matikkapitel im «Schweizer Sprachbuch» er-
schweren den Uberblick iber das Ganze und
die unterschiedlichen grammatikalischen
Terminologien verunsichern den Lernenden.
Vielfach kommt der Fremdsprachenlehrer
weiterfuhrender Schulen nicht umhin, seine
Schiler wahrend einiger Lektionen in syste-
matischer Grammatik zu unterrichten, um
einen aufbauenden Fremdsprachunterricht
erteilen zu kénnen, der systematischer sein
muss als derjenige auf der Volksschulstufe,
der Unterschiede und Gemeinsamkeiten zwi-
schen der Muttersprache und den Fremdspra-
chen aufzeigen muss, was bei visuell begab-
ten Schilern, die an der Oberstufe den Haupt-
anteil bilden, zu guten Lernerfolgen fuhrt.

Es wére zu einfach, ja es zeugte geradezu von
einer gewissen Naivitat, fur die aufgezeigten
Mangel lediglich die neuen Sprachlehrgange
und schlechthin die Glinz-Grammatik ver-
antwortlich zu machen. Veranderte Lebens-
gewohnheiten und Freizeitbeschaftigungen —
Telephongesprache anstelle von Briefen, Te-
levision anstatt Lekture, — der allgemeine
Trend zum fragmentarischen Stil, zur Rekla-
me und zur Korrespondenz der Jungen in Dia-
lekt sowie neue Unterrichtsformen in den ub-
rigen Fachern sind ebenso mitbeteiligt. Denn
die muttersprachliche Kompetenz wird nicht
nur im Deutschunterricht entwickelt. Ergan-
zungsubungen, wo der Schuler lediglich feh-
lende Partikel einsetzen muss, Prufungen
nach dem «Multiple-Choice»-System sind
zwar bei den Schulern beliebt, erleichtern
dem Lehrer die Korrekturen, fordern jedoch
keineswegs den sprachlichen Ausdruck, denn
sie verlangen vom Prifling keine eigene For-
mulierung. Er konsumiert gleichsam die Spra-
che.

Unterrichtsstunden in Dialekt (abgesehen von
handwerklichen Fachern und Turnen) verrin-
gern beim kleinen Primarschuler die Distanz

zwischen Familien- und Schulatmosphare,
bringen jedoch dem alteren Schiiler kaum
Vorteile. Er entgeht einem unerlasslichen
Training, das ihn unbewusst und bereits nach
kurzer Anpassungszeit befahigt, Gedanken,
die in der Hochsprache vorgetragen werden,
nachzuvollziehen, und bei miindlichen Ausse-
rungen den nicht immer leichten Transfervom
Dialekt in die Hochsprache zu machen, was
sich indirekt positiv auf den schriftlichen Aus-
druck auswirkt.

Eines muss dem «Schweizer Sprachbuch»
und dem «Cours de base» zugute gehalten
werden. Sie erleichtern dem schwéacheren
Schuler das Lernen, der seine schulische
Sprachausbildung am Ende der Volksschule
abschliesst. Ferner haben sie von einem
realitatsfremden, nicht auf der Sprachwirk-
lichkeit basierenden grammatikalischen Drill
weggefuhrt, durch den sich der Lernende so-
zusagen ausschliesslich die Hochsprache an-
eignete. Im weiteren haben sie Einblicke in
das Funktionieren der Sprache an sich gege-
ben. Linguistische Erkenntnisse lassen sich
jedoch nicht so einfach auf die Didaktik Uber-
tragen. Den Anspruchen der weiterfuhrenden
Schulen tragen die neuen Lehrmittel nur teil-
weise Rechnung, denn sie vermégen nicht,
die unerlasslichen grammatikalischen Grund-
pfeiler solid genug zu setzen.

Inskinftig muss versucht werden, eine Syn-
these von Altbewahrtem und Uberpriftem
Neuen zu finden, ohne eigentliche Reform-
projekte anzugehen, wobei erneut eine ganze
Schulergeneration zum Experimentierobjekt
wird. Bevor man dem Ruf nach Stoffabbau
folgt, mussen Sprachlehrmittel und Sprach-
lehrmethoden auf ihre Effizienz uberpruft
werden. Man gewinnt den Eindruck, dass zu
viel wertvolle Kraft verpufft wird.

Es sollte eine Koordination der Padagogik im
Muttersprach- und im Fremdsprachunterricht
im Sinne der «pédagogie intégrée» nach Eddy
Roulet angestrebt sowie eine sprachenuber-
greifende systematischere Grammatik konzi-
piert werden, die der Muttersprache und den
Fremdsprachen als Basis dienen kann. Denn
beim heutigen Stoffdruck darf es dem Schiler
nicht mehr zugemutet werden, dass er sich ein
Grammatiksystem fur die Muttersprache und
ein anderes fur die Fremdsprache aneignen
muss. Ebenso muss die Sprachausbildung
und -erziehung auf einem breiteren Feld erfol-
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gen, sie darf nicht nur dem Sprachunterricht
iiberlassen werden. Zuviele Ubungsmaglich-
keiten werden nicht genutzt, die vom Schuler
nicht als eigentliche zusatzliche Belastung
empfunden werden, jedoch seine Sprach-
kompetenz erheblich verbessern konnten,
Teil eines geistigen Kapitals sind, das auch im
Zeitalter der Mikroelektronik seinen Wert

nicht einbussen wird. Denn wer Uber eine
sprachliche Mobilitat verfugt, wer seine Ge-
danken in der Muttersprache und in Fremd-
sprachen differenziert wiedergeben kann, hat
viele Privilegien. Es ist edelste Aufgabe der
Schule, mdglichst alle Schiler in deren Ge-
nuss kommen zu lassen.

Ein Lehrer namens Beat Blissen

Thea Uhr

will von Reformen gar nichts wissen.
Ich lehre jetzt schon 20 Jahr!

Nie war mein Lehrstil in Gefahr,

ein missverstandener zu sein!

Glinz ist doch Blodsinn, seht es ein!
Die neue Mathi? Fauler Plunder!

Im Grunde nimmt es einen wunder,
warum man denn am Altbewéhrten
etwas bemangelt.

Die sich beschwerten,

sind doch damit auch gross geworden!
Und heute, diese Schiilerhorden!
Musisch erziehn, Mitspracherecht,
wenn ich’s nur hore, wird mir schlecht!
Nur beim frontalen Unterricht,

das sage ich euch still und schlicht,
hat man im Griff die Schulerschar.
Ordnung muss sein, das ist doch klar!
Was ich hingegen nicht verstehe

und wo ich gern Reformen séhe,

die gélten der Reduktion

der Stundenzahlen. Und der Lohn,

der muss real verbessert werden!

Ich schaffe da auch an Beschwerden,
warum man die 5Tagewochen

nicht einfahrt. Und ins Aug’ gestochen
hat mir ein Urlaub in Italien

so fir ein Jahr. Der Staat muss zahlen.
Noch ist es leider nicht so weit.

Gehen wir mutig mit der Zeit!
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